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m m najnovejših dosodkro. 
Ruska bojišča. — Položaj v splošnem 

neizpremenjen. 
ItaHjanska fronta. — Ob soški fronti v 

splošnem topovski boji. Napadi naših le-
talskih brodovij na razna mesta v Lom-
bardiji. 

Balkansko bojišče. — Nobenih važnih 
dojfodkov. 

Zs*adno bojišče. — Živahnejše delo-
vanje na mnogih točkah fronte. Med La 
Bassee in Arras zavzeli Nemci 800 m 
francoske postojanke. Srditejši boji ob 
šemmi, Oisi, Aisni in v Sampanji. Topov-
ski boji ob Mozi. Pri Revigny uničen en 
nemški zrakoplov. 

Turška bojišča. — Turki so se umaknili 
brez izgub v zapadno Erzeruma se naha-
jajoče postojanke. Erzerumska trdnjava 
brez vojaške vrednosti. 

Razno. — Avstrijski ministrski svet. 
— Filipescu na potu v Petrograd. 

Noše m i m poročilo. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Uradno se objavlja: 

22. februarja 1916, opoldne. 
R u s k o in J u g o v z h o d n o bo-

j i š č e . — Nič novega. 
I t a l i j a n s k o b o i i š č e . — Na so-

ški fronti so bili topovski boji v splošnem, 
posebno pa pri Plavi zelo živahni. Eno 
naših letalskih brodovij je izvršilo napad 
na tovarniške naprave v Lombardiji- Dve 
letali ste prodrli pri tem poizvedov anjti 
do Milana. Drugo letalsko brodovje je 
napadlo italijansko letasko postajo in pri-
staniške naprave v Desenzanu ob Gard-
skem jezeru. Pri obeh akcijah so bili opa-
ženi številni zadetki v napadenih objektih. 
KHub crtfitemu sovražnemu topovskemu 
ognju so se vrnila vsa letala nepoškodo-
vana. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 
Naša letala nad Milanom in Brescio. 
RIM. 22. (Kor.) Poročila Agenzie Šte-

fani pravijo: Sovražna letala so preletela 
včeraj zjutraj par krajev provinc Milan 
in Brescia. Provzročena je bila neznatna 
škoda. V Brescii ob Gardskem jezeru ste 
bili ubiti dve osebi in več ranjenih, v Salu 
ena oseba ubita in v Trezzo d' Adda dve 
osebi ubiti in štiri ranjeni. Vse žrtve pri-
padajo civilnemu prebivalstvu. 

LUOANO, 22. (Kor.) Časopis >Provin-
cia tli Como- poroča, da je 4—5 letal plu-
lo nad Bergainom. ne da bi metala bom-
be, a so bila obstreljevana. V okrajih 

Bergamo in Brianza je bilo mogoče opa-
žati letala na več točkah. Prihod letal nad 
Milan in metanje bomb, kakor tudi vest o 
zadetku plinarne se potrjuje. Milanska 
ccnzura in mejna kontrola sta zopet skraj-
no stroga. 

m A urodno porodilo. 
BERLIN, 22. (Kor.) Veiiki glavni stan, 

22. februarja 1916. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Jasno vre-

me, ki je nastalo včeraj po številnih me-
glenih dnevih, je dovedlo do živahnega 
delovanja na mnogih točkah fronte, tako 
med prekopom La Bassee in Arrcsom, 
kjer smo vzhodno Soucheza v zvezi z u-
spešniui ognjem iztrgali Fiancozoiu 30C 
m postojanke z naskokom in ujeli 7 ofi-
cirjev in 319 mož. Tudi med Sorame in 
Oise, na fronti ob Aisne in na več točkah 
kampanje se je razvilo bojno delovanje do 
večje srditosti. Severozapadno Tahure se 
ie irancoski napad z ročnimi granatami 
izjalovil. Na v išinah, na obeh straneh Mo-
že nad Dunom so se vršili topovski boji 
ki so postali na več točkah zelo srditi ir, 
niso prenehali niti tekom zadnje noči. Med 
obojestranskimi letalci je prišlo do šte-
vilnih bojev v zraku, posebno za sovražno 
fronto. En nemški zrakoplov je postal da-
nes ponoči pri Revigny žrtev sovražne-
ga ognja. 

V z h o d n o in b a l k a n s k o b o -
i i š č e . — Položaj je v splošnem neizpre-
menjen. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

S turških bojišč. 
CARIGRAD, 21. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se poroča: Z raznih front ni dospelo 
nobeno poročilo o kaki važni izpremembi. 

CARIGRAD, 21. (Kor.) Uradno se po-
roča: Naša armada se ie v smislu voja-
škega načrta umaknila brez izgub v za-
padno Erzeruma se nahajsjoče postojanke, 
polein ko je na licu mesta uničila 15 km 
vzhodno mesta se nahajajoče postojanke 
in 50 starih topov, ki jih ni bilo mogoče 
transportirati. Ruska fantastična poročila 
o zajetju 80.000 ujetnikov in 1.000 topov v 
Erzerumu, ne odgovarjajo resnici. V re-
snici se v bližini Erzeruma ni vršil noben 
boj, izvzemši bojev, ki so se vršili v ime-
novanih postojankah. V splošnem Erze-
rum ni bil trdnjava, ampak odprto mesto. 
V okolici se nahajajoče stare utrdbe niso 
imeie nobene vojaške vrednosti. Radi tega 
tudi afe*"o računali aa vzdržaoje mesta, i 

LONDON, 21. (Kor.) Uradno se poroča: 
Dne 17. in 19. februarja je bilo angleško 
taborišče pri Kutelamari obmetano z bom-
bami, ne da bi bila povzročena škoda. 
Dohajanje ojačenj generalu Aylmerju za-
dovoljivo napreduje. Vrhovni poveljnik v 
Sredozemskem morju poroča: Pri dne 20. 
t. m. izvršenem poizvedovalnem poletu 
proti prednjim - postojankam sovražnika 
vzhodno Sueškega prekopa se Je spustilo 
neko naše letalo- na 600 m višine in je z 
bombo, težko sto funtov, razrušilo so-
vražno avtomobilsko postajo pri El Ha-
sami. 

AMSTERDAM, 21. (Kor.) »Times« po-
ročajo iz Mitilen, da so bili Vurla v zalivu 
Smirne (vilajet Ajdin) in turške baterije 
ob tem izlivu zopet srdito obstreljevane 
od vojnih ladij zaveznikov. 

A iste i t i TfeiniOL 
LONDON, 21. (Kor.) Ministrski pred-

sednik Asquith je predložil kreditno pred-
logo za znesek 420 milijonov funtov šter-
lingov (10 milijard kron). Od te svote od-
pada 120 milijonov še na tekoče finančno 
leto in 300 milijonov na finančno leto 
1916., tako da vsi krediti za leto 1915./16. 
znašajo 1420 milijonov funtov (34 milijard 
kron) in krediti od začetka vojne sem 
2082 milijonov funtov šterlingov (okrog 50 
milijard kron). Asquith je dejal, da se je 
mislilo, da bo v novembru dovoljeni kre-
dit zadostoval do srede februarja. Pokri-
val pa bo državne potrebščine do 10. mar-
ca. (Odobravanje.) 

LONDON, 21. (Kor.) Dolnja zbornica 
je soglasno sprejela kreditno predlogo. 

ROTTERDAM, 21. (Kor.) »Rotterdam-
sche Courant« poroča iz Londona: Gornja 
zbornica se bo pečala jutri z vprašanjem 
prehoda blaga skozi angleško blokado \ 
Nemčijo. Lord Sydenhau je viožil pred-
log, da naj se brodovje zaveznikov pri-
merno izrabi, da se prepreči, da bi dospele 
zaloge v sovražne dežele. 

Vpoklici na Angleškem. 
LONDON, 21. (Reuterjev urad.) Vsi ne-

oženjeni devetnajstletni moški so bili po-
klicani pod orožje. 

Ruski ministrski svet 
PETROORAD, 21. (Kor.) »Rječ« poro-

ča, da je minister za vnanje zadeve Sazo-
nov v ministrskem svetu predložil pred-
log glede ožjega gospodarskega skupnega 
delovanja aliirancev po vojni. 

Car se ie vrnil s fronte. 
PETROGRAD. 21. (Petrograjska brzo-

javna agencija.) Car se je vrnil s fronte v 
Carskoje selo. 

Rusko posojilo v AmerikL 
KODANJ, 21. (Kor.) Kakor javlja »Ber-

lingske Tidende* iz Petrograda, ie fi-
nančno ministrstvo storilo korake za na-
jetje posojila ene milijarde rubljev v Ame-
riki. Pogajanja z dotično banko v New 
Yorku da so uspela zadovoljivo. 

Podraženje živil na Ruskem. 
PETROGRAD. 21. (Kor.) Menšikov 

konstatira v članku v »Novoje Vremja«, 
da so od decembra 1915 narastle cene za 
pšenico za 62r'- za rženo moko za 81 •/,-,. 
za ajdovo moko, ki tvori glavno prehrano 
na Ruskem, za 123, za meso za 37, za krmo 
za 97, za so! za 143 in za sladkor za 56%. 
Menšikov se vprašuje, kako je bilo 
možno tako podraženje živil, in računa to 
na rovaš nomanjkanju delovnih sil in pre-
voznih sredstev. Menšikov svari pred ilu-
zijo, da je tekom vojne mogoče ustvariti 
nove železnice, ker primanjkujejo zato 
potrebne milijarde in potrebni delavci. 
Taka dela trajajo leta, dočim se bliža voj-
na očividno h koncu. 

Angleška konfiskacija ameriških 
vrednostnih papirjev. 

NEWYORK, 21. (Kor.) Bančne tvrdke 
so pri državnem oddelku protestirale pro-
ti zaplembi ameriških vrednostnih pa-
pirjev, ki so bili na polu iz nevtralnih dr-
žav Evrope v Ameriko, potom Anglije. 
Associated Press poroča iz \Vashingtona, 
da pride radi zaplembe vrednostnih pa-
pirjev do nadaljnih protestov Združenih 
držav v Angliji in Franciji. Ti protesti 
bodo spopolnili one, ki so bili izvršeni že 
v vprašanju zadržanja ameriške pošte in 
katerih odgovori so bili dosedaj provizo-
rični ali pa nepopolni. 

General Sarrail v avdijenci pri kralju 
Konstantinu. 

ATENE, 21. (Kor.) General Sarrail ie 
prispel semkaj in je bil sprejet od kralja 
v avdijenci. 

Filipescu na pota v Petrograd. 
BUKAREŠT, 21. (Kor.) Filipescu je 

odpotoval v Petrograd. Kakor poroča 
»Epocaa, sta bila pri poslovitvi na kolo-
dvoru navzoča ruski poslanik Poklevski 
in ruski vojaški ataše. V Ungheni je dobil 
Filipescu, spremljan od svojega Jajnika, 
poseben vlak. 

Vseučiliške stavke na Rumuoskem. 
BUKAREŠT. 21. (Kor.) V Jasiju so imeli 

včeraj dijaki javno zborovanje, na ka-
terem je govorilo več dijakov in posl. 

Guza proti sklepom, ki jih je sklenil senat i 
vseučilišča v Jasiju proti dijakom v za-1 
devi predavanja prof. Virgila Ariona. Po 
skupščini se je vršila mirna manifestacija 
po ulicah. 

T Genov«. 
LUGANO, 21.. (Kor.) Kot povzročitelj 

požar J a v genoveškem pristanišču, vsled 
katerega je bilo škode en milijon lir, je bil 
naznanjen policiji iieki Norvežan. 

Tovarna bare v zgorela, 
LUGANO, 21. (Kor.) Turinska tovarna 

barev, ki je morala pokrivati potrebščine 
Italije na anilinu, je ponoči popolnoma 
zgorela. 

Avstrijski ministrski s -et. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Danes dopoldne se 

ie vršit pod predsedstvom ministrskega 
predsednika grofa Stnrgkha ministrski 
svet, ki so se ga udeležili vsi člani kabi-
neta. : " • 

Krali Ferdinand na Dunaju. 
DUNAJ, 21. (KOT.) Kralj Ferdinand Bol-

garov je posetil danes popoldne nadvojvo-
di njo Marijo Tereziio v njeni palači. 

DUNAJ, 22. (Kor.) Kralj Bolgarov se 
je ob 5 popoldne odpeljal v Schdnbrunn, 
kjer je posetil nadvojvodo prestolona-
slednika Karla Franca Jožefa. 

Scfcwarz na Dunaju. 
DUNAJ, 22. (Kor.) Kranjski deželni 

predsednik baron Božidar Schwarz je 
dospel iz Ljubljane semkaj. 

Ogrska magnatska zbornica. 
BUDIMPEŠTA, 21. (Kor.) Državno-

pravni in juridični odsek magnatske zbor-
nice je imel danes popoldne sejo, na ka-
meri so se razpravljali in bili sprejeti v tem 
zaseden ju zbornice rešene zakonske pred-
loge. Pri razpravi o zakonski osnovi gle-
de ureditve malega grba je izrazil pred-
sednik VVlassicz veselje, da se je posre-
čilo rešiti vprašanje grba v obojestransko 
zadovoljstvo. Ministrski predsednik grof 
Tisza se je zahvalil za izraženo priznanje 
tekom debate o zakonski predlogi vladi. 
Na drugi strani smatra za potrebno, da 
naglasa, da se je za rešitev tega vpraša-
nja zahvaliti predvsem inicijativi Njego-
vega Veličanstva. Pri posvetovanju o 
vladnih poročilih glede izredne vladne 
polnomoči za dobo vojne in pri razpravi 
o odredbah proti draginji je izjavil mi-
nistrski predsednik Tisza. da je on naj-
večji nasprotnik paragrafov in birokraci-
je. Kljub temu Je bila vlada prisiljena, da 
je izdala številne odredbe. Saj je bilo tre-
ba urediti tezavite razmere, ki bi se v 
mirovnih časih uredile takorekoč same od 
sebe. Kar se tiče raznih, zlorab, je mnenja, 
Ja del prebivalstva ni dovolj upošteval 
izdanih odredb, vsled česar je treba pre-
stopke najstrožje kaznovati. Po soglasnem 
sprejemu vladnih poročil je bila sefa za-
ključena. . 

Ureditev trgovine z jajci 
DUNAJ* 22. (Kor.) »VViener Zeitungc 

objavlja naredbo ministrstva notranjih 
stvari sporazumno s soudeleženimi mi-
nistrstvi, izdano 20. februarja 1916. 1., ki 
se tiče ureditve trgovine z jajci in v ka-
teri se med drugim pravi: Za odposlatev 
jajec iz upravnega področja kake dežel-
ne politične oblasti je treba dovoljenja te 
oblasti. Take pošiljatve smejo železnice 
In paroplovna podjetja sprejemati za od-
premo le tedaj, če je prevoznim listinam 
za vsako pošiljatev dodano prevozno po-
trdilo, izdano od deželne politične oblasti. 
Nakupovanje jajec od kraja do kraja in od 
hiše do hiše na račun tvrdk, ki imajo svoj 
sedež izven upravnega področja dstične 
deželne politične oblasti, je dovoljeno le 
onim osebam, ki se morejo izkazati s 
primernim dovoljenjem ministrstva za 
notranje stvari. 

UoJol položaj v Albaniji. 
V »Berliner Tageblattu« piše znani vo-

jaški kritik major Morabt tako-le o polo-
žaju v Albaniji: 

Dosedanje prodiranje avstro-ogrskih 
čet od Skadra preko Lješa do Tirane, ki 
je bila zavzeta 9; t. in., je zgled smotrene, 
previdne, pa vendar uspešne operacije v 
najtežavnejšem gorskem svetu, ki je ubog 
na pomožnih virih, in so zato čete naveza-
ne popolnoma same nase. Bojišča kot je v 
Albaniji ga ni nikjer drugje na evropskih 
tleh in le občudovati je treba priprave in 
izvedbo te vojne, ki zopet pomen ja list 
slave za avstro-ogrsko vojno zgodovino. 
Pozabiti pa ne smemo, komu se je zahva-
liti v glavnem za dosedanje uspehe in one, 
ki še pridejor Armada generala Kovessa 
je orodje onega moža, ki je avstro-ogrsko 
obrambno silo v zadnjih mirnih časih in 
tekom vojne dvignil na sedanjo višino: 
Con rada pl. Hotzendorfa. Največji av-
stro-ogrski strateg je rekel nekdaj, da je 
v sedanjem času že veliko za generala, 
če ga sploh omenjajo. Zaradi velikega ob-
sega svetovne volne seveda posamezen 
odgovoren človek lahko izginja v masi. 
Med avstro-ogrskimi generali pa se ime 
Conrada pL HOtzendorfa imenuje pov-
sod. Vsakdo v Avstro-Ogrski ve, na čem 
se mu ima zahvaliti in vsakdo zre s pol-
nim zaupanjem v bodočnost nanj- In ml1 

v Nemčiji se veselimo, da nam avstrijski 
Moltke v tej vojni stoji ob strani. Po svo-
jih prvih vojnih izkušnjah v bosensko-her-
cegovski okupacijski vojni leta 1878. ni 
zamudil Conrad nobene prilike, da ne bi 
bil proučeval gorske vojne in svojih mi-
sli o tej vojni ustmeno in pismeno udoma-
čeval med armada Izrekel je razborito 
besedo, da izenačenje težav, ki jih dela 
oblika ozemlja prodiranju napadalca, in 
prospehov, ki jih iinajo v tem sovražne 
domače čete, ni mogoče samo po številni 
premoči. Posledice, ki jih je izvajal Con-
rad pred 38 leti, so se popolnoma uresni-
čile najprej v južni Dalmaciji leta 1882. 
in potem v naši skupni vojni: samo kako-
vost čet napadalčevih more premagati po 
vseh okoliščinah pospeševanega doma-
čega branitelja. Tako se je zgodilo v Sr-
biji, Crnigori in Albaniji. Na vseh svo-
jih poznejših službenih mestih, posebno v 
Trstu in Inomostu, je Conrad odločilno 
vplival na izvežbanje in vzgojo c. in kr. 
čet za gorsko vojno in voditev njegovih 
generalštabnih potovanj v alpsko ozemlje 
je ostala nepozabna vsakemu udeležniku. 
Bile so priprava vodstvu za dogodke v 
svetovni vojni, ki se vrše sedaj na. av-
stro-ogrskih frontah. 

(Nas generalni: štab je v svo-
jem poročilu, izdanem 20. t. m., potrdil 
zavzetje Berata po Albancih, ki so v 
zvezi z našo armado* — Pri p. ured.) 

Nasprotniške sife, s katerimi se mora 
računati v prvi vrsti, se zbirajo okoli 
Drača in Valone ter na Krfu. Operacij-
ska baza je morje. Glavni odpor je tu s 
strani Italije, kajti sovražne sile se po 
zanesljivih vesteh sestavljajo iz dveh 
italijanskih pehotnih četnih divizij, kakih 
5000 Esad pašinih pristašev in morda 
5000 Srbov, ki so pobegnili iz Črnegore. 
To bi bilo vsega skupaj največ 40.000 
mož, od katerih pa bi jih bilo za boj samo 
30.000. Voditelj te čudne italijanske o-
brambe Albanije je generalni poročnik 
Bertozzi. Naloga, ki naj bi jo rešil, je zelo 
težka. Njegove moči so raztresene okoli 
Drača in Valone, in Srbe ter Esad pašine 
pristaše je treba smatrati za zelo malo 
zanesljive. Njegova baza za nadobave in 
umik, morje, je skrajno ogrožena po zelo 
delavni avstro-ogrski mornarici. Albanci 
so se kot domačini skoraj povsod izjavili 
proti Italiji in sovražijo enako tudi Srbe. 
Srbske sile na Krfu niso vštete v zgoraj 
navedene sovražne bojne sile. Koliko je 
teh srbskih čet, ne moremo nikakor pre-
soditi, kajti vesti, kako močni so ti reor-
ganizirani srbski begunci, si nasprotujejo 
ravno tako, kakor objave sovražnega ča-
sopisja o njihovem vkrcanju za Solun. 
Računati pa smemo vedno z okohiostjo, 
da bo del Srbov pripravljen, da poseže 
vmes s Krfa. Zgoditi se pa more to samo 
tako, da stopijo na grško ozemlje. Grška 
pa je pripravljena, da s koncentracijami 
svojih čet okoli Janine in Korice v sever-
nem Epiru brani svojo nevtralnost. 

Navajeni smo, da čujemo iz Italije ba-
have besede o izvedbi italijanske misli o 
zmagi. Tako smo tudi čuli dostikrat, za 
kako važno smatrajo vzdržanje ozemlja 
okoli Valone in s kako odločnostjo da 
naj bi se branil ta ključ za najožje mesto 
Adrije. Toda povsod so še doslej sledila 
velikim besedam samo majhna dejanja. Vi 

tem pač težko izpremeni kaj angleško-
francosko izpodbujanje italijanske podjet-
nosti. Ce se ima kdo varovati razcepija-
nja svojih moči. je to Italija. Avstro-ogr-
ski uspeh pri Oslavju bo pač dal generalu 
Cadornu povoda za razmišljanje. Kar smo 
doslej videli italijanske napadne energije, 
tli bilo malo, toda ni pa imela one zmago-
vite moči, ki ediiia more premagati enako-
vrednega ali celo močnejšega nasprotni-
ka. Tako boste xv sedanji ekspedicijski 
vojni okoli Valone tudi sedaj zopet itali-
janska politika in italijansko vojskovod-
stvo hodili za nasprotujočimi si težnjami. 

Položaj. 
22. februarja. 

Od dogodkov na bojiščih bi bilo zabe-
ležiti: 

uspešne letalsice napade Nemcev na 
angleških obrežjih, ki so izzvali na An-
gleškem veliko razburjenje; 

zavzetje Erzeruma po Rusih. Angleška 
brzojavna agentura pa javlja sama, da 
pada glavnega mesta Armenije ni sma-
trati toliko kot direkten uspeh militarič-
nih operacij, kolikor kot posledico velike 
eksplozije, ki so jo povzročile kroglje 
ruske artiljerije. Kakor pa kažejo zgledi 
iz prejšnjih vojen, ni še rečena zadnja in 
definitivna beseda glede usode Erzeruma. 
Opetovano se je že zgodilo, da so dobili 
Rusi to trdnjavo v svoje roke in da so jo 
potem morali zopet dati iz rok. Ni izklju-
čeno, da se kaj takega ne zgodi zopet in 
sicer v nedolgem času, kajti ista an-
gleška agentura poroča, da Turki zbirajo 
na jugu in zapadu velike množice vojaštva. 

S severno-vzhoduega in severno-za-
padnega bojišča ni nikakih posebnih po-
ročil. 

Kakor ob vsaki priliki je Italija poka-
zala svoje karakteristično — italijansko 
vedenje, tudi te dni, ko so zastopniki 
Francije, Anglije in Rusije izročili belgij-
skemu ministru za vnanje stvari skupno 
noto, v kateri rečeue vlasti obnavljajo 
jamstvo za -ohranitev neodvisnosti Bel-
gije, ter zatrdilo, da ne prenehajo s so-
vražnostmi popred, dokler ne bo ta neod-
visnost vzpostavljena. Oglasiti se je 
moral seveda tudi poslanik Italije in je 
podal omenjeno karakteristično izjavo. 
Da-si Italija — je rečeno tam — ne spada 
k garancijskim vlastim, to je, tistim, ki 
so podpisale garancijo za politično in go-
spodarsko neodvisnost Belgije, vendar 
nima nič proti temu, da so zavezniki od-
dali ono izjavol Nič nima torej proti temu, 
če hočejo — drugi krvaveti za Belgijo. 
Marije Italija res ni mogla reči! Bila je 
naravnost ekscesivna v previdnosti. Iz-
govorila je besedo, ki je v nič ne obvezuje 
in kak zloben človek bi si mogel celo 
misliti, da si hoče Italija — če bo slaba 
predla — pustiti ena vratca odprta, skozi 
katera se bo skušala tudi brez zajamčene 
neodvisnosti Belgije rešiti iz zagate, v 
kateri sedaj v pravem pomenu besede — 
caplja. Italija je torej zopet enkrat igrala 
eno svojih navadnih mizernih figur, tako, 
da so se menda nekoliko sramovali celo 
nekateri italijanski listi, ki so ohsipali ita-
lijansko vlado z očitanjem, da l>i bila 
morala ubrati vsaj nekoliko topleii ton 
za nesrečno Belgijo. Seveda ne bi kaka 
italijanska čakola — kakor kažejo »si-
jajni« zgledi — Belgiji nič koristila. Ali 
tudi tega ni riskirala italijanska vlada. 
Menda se drži pravila, da je boljši del 
možatosti in zavezniške lojalnosti v — 
previdnosti, da ne bi je pozneje prijele 
za besedo, češ, da je rekla tako ali tako. 

V Romunski se nadaljuje kaos. Ni ga 
menda človeka v vsej Evropi, ki bi inogel 
vsaj slutiti, kak je pravzaprav politični 
položaj v tej deželi. Dočim znani vodja 
opozicije Carp, v svojem listu energično 
zahteva vojno proti Rusiji — da si Ro-
munska zopet pribori svoja ozemlja iz 
ruske pesti — 

Romunski list »Steagul« 
očita ministrskemu predsedniku Bratianu. 
da hoče deželo definitivno zaplesti v 
mreže entente. Zapustil da je direktivo, 
ki mu jo je dal kronski svet. To da doka-
zujejo: pogodba z Anglijo o nakupu, ozi-
roma prodaji žita, vojaške odredbe na 
dveh mejah, dočim je tretja popolnoma 
svobodna, in pa v francoskih listih obelo-
danjeni razgovori. — Z ozirom na narav 
ljudi na Romunskem, je morda umestno 
vprašanje, gre-li tu za resnično navskrižje 
ali pa je le dogovorjena komedija, in tiče 
vsi skupaj pod enim klobukom?! Trditi 
se ne more ničesar, ali izven možnosti 
tudi to ni! 
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Kar se tiče neiasnosti v razpoloženju, 
Je Romunski vredna vrstnica — Grška. 
Grška je jasna in dosledna edino le v — 
nejasnosti in nedoslednosti. Grški princ 
Nikolaj je poslal v svet dokument, ki po-
trja to. Poslal je pariškemu »Tempsu« 
pismo, ki naj bi branilo vlado in njeno 
vedenje, odklanjajoč očitanja nezvestobe 
In neodkritosrčnosti. Ta očitanja od strani 
četverosporazuma označa princ kot žal-
jenje narodne Časti grške. — V tej roki 
Je bič, ali druga ponuja hkratu ententi — 
medu. Zagotovivsi, da se Grška z nobeno 
vojskujočih skupin ni mogla sporazumeti 
In da zato ostaja raje nevtralna, izjavlja 
svečano, da Grška ni nikdar mislila na 
to, da bi na strani centralnih vlasti mar-
širala proti ententi! In ta poslednja mora 
biti zadovoljna. Tej zadovoljnosti daje iz-
raza pariški list, pišoč, da to pismo princa 
prevevata »Iskrenost in prisrčnost, ki pri-
pomoreta, da se medsebojno zaupanje 
med Francijo in Grško ojači«. Ta nota o 
»dobrem vedenju« pripoveduje — vse. 
Zato pa utegne biti klasifikacija od strani 
centralnih vlasti malo drugačna in utegne 
priti za slabo noto tudi — kazen. Tako 
moremo mi vztrajati pri svoji stari sodbi, 
da je treba toliko napram Romunski koli-
kor Grški skrajne pozornosti. 

Seveda bi nas morali motiti v tej sodbi 
dve dejstvi: prvič, da ogorčenje v Grški 
proti ItaUfi vedno bolj narašča, in drugič, 
da je ta Italija članica četverosporazuma. 
Bi iras morala — ali rekli smo že, da je v 
grški politiki dosledna edino-Ie — nedo-
slednost. Tako smo priče čudnemu pri-
zoru: ogorčenje proti Italiji in Ijubeznji-
vost napram ententi hodita lepo vštricno 
drugo poleg druge. 

Notri med diplomatičnimi akcijami, 
ministrskimi govori, potovanji m sloves-
nimi izjavami gredo vmes prizadevanja 
enterrte, da spravi nekoliko harmonije 
med svoje instrumente. Pripravljajo se za 
konferenco zaveznikov in generalnoštabni 
kongres, oziroma veliki vojni svet v 
Parizu. Rusijo bo zastopal baje Izvoljski. 
Italijanski general Porro bo pomagal pri-
pravljati ta vojni svet. Potem pa da pri-
dejo v Pariz nekateri italijanski ministri 
in tudi — Cadorna žniimi. V nekak pre-
ludij pa se je sestala v Parizu interparla-
mentarna komisija. Sestoji iz 25 Angležev, 
ki se jim pozneje pridruži že 25 članov 
dume. Vse se nam dozdeva, da to, kar 
sedaj »pripravijo* v Parizu, »ostanejo 
zopet le priprave« za bodoče — priprave. 
Modreci v četverosporazumu kar ne mo-
rejo priti ven iz »priprav«. 

Zavzetje Erzeruma. 
Graška »Tagespost« je prejela iz Že-

neve naslednje poročilo londonskega 
lista »Daily Graphic«, ki je je ta list spre-
jel iz Petrograda in ki je seveda pobar-
vano precej pristranko. Poročilo opisuje 
boje, ki so se vršili pred zavzetjem Erze-
ruma, in pravi: 

Polovica turške armade je potolčena, 
druga polovica pa je pognana v beg, raz-
rahljana in v neredu. Posebno pomem-
bno in važno je, da so Kurdi in askarji — 
irregularne pomožne čete iz tamkajšnjih 
krajev in druge pomožne čete iz gorovja 
— izbegani in razkropljeni. Turške redne 
čete pa so se večkrat trdovratno uprle. 
Pri Hasankale je bila neka umikajoča se 
brigada prisiljena, da se je uprla. Kozaki 
so jo obstreljevali s topovskim ognjem 
m jo potem potolkli. Turki, ki so se umi-
kali proti reki Pasingu, so zašli v gosto 
klobko voz z živili in šotori, ki so jih ho-
teli rešiti Zato so se postavili v boj. Sku-
pino novih poljskih kuhinj so postavili v 
četverokotnik in so se zakrili za njimi. 
Kotli v kuhinjah so bili polni juhe in mesa 
in v hudem ruskem ognju pušek in stro-
jnih pušek se je vsebina kotlov razletela 
na vse strani. Ko so Rusi zavzeli posto-
janko, so lačni Turki pobirali in zauživali 
ostanke jedi. 

Irregularne turške čete, ki so imele za-
sedeno neko višinsko postojanko vzhodno 
Chryskale. so pobegnile.. Ponoči so jih 
Rusi odrezali od drugih čet. Nameravale 
so se vdati zjutraj, če bi ne prišla pomoč. 
Rusi so sprejeli njihovo . ponudbo. Pri-
hodnje jutro pa s turške strani ni bilo ni-
kakršnega znaka življenja. Rusi so udrli 
tjakaj in so dajali znamenja. Ker pa ni bilo 
nikakršnega odgovora, so začeli plezati 
proti vrhu, ne da bi se bali izdajstva ali 
zasede. Na vrhu so našli 200 zmrznjenih 
turških vojakov. Po vsem Coroškeni 
gorovju in na vrhovih, ki obdajajo erze-
rumsko visoko planoto, je ležalo stotine 
zmrznjenih vojakov in tisoče ton streliva 
in živil, ki so jih zapustili Turki. Treba 
bo več tednov, preden se zbere vse to. 
Strahovttost bojev in pohodov so še po-
večevali pJazovi. Na nekaterih krajih bodo 
morda razkropljeni Kurdi in Askarji, ki 
Jih je zametel v dolinah sneg, poginili la-
kote. 

Kakor poroča agencija »Havas«, je 
predsednik francoske republike Poincare, 
povodom zavzetja Erzeruma brzojavno 
čestital carju in velikemu knezu Nikolaju. 

Iz Budimpešte pa poročajo: Angleška 
brzojavna agencija poroča brezžično, da 
le padec Erzeruma pripisovati večinoma 
velikanski eksploziji, ki so jo povzročili 
streli ruske artiljerije. Ko so Rusi prišli 
v trdnjavo, je bil južni del fronte že v pla-
menih. Rusi so zasegli zlasti veliko topov 
in municije. Petrograiska agencija »Vest-
nik« poroča, da so ruske čete zajele 70 
topov. Turki zbirajo na jugu in zapadu 
mesta velike mase čet. 

nogorskega ministrskega predsednika 
Miuškovića, ki pa so bila v direktnem 
nasprotju z našimi uradnimi in polu urad-
nimi vestmi o dogodkih v Črnigori; se-
daj pa ni nikakršnih poročil več, kakor 
da bi bil ves svet naenkrat pozabil, da 
Je bil kedaj kak Črnogorski kralj, ki Je 
igral vsaj kolikortoliko važno ulogo v se-
danji svetovni vojni. Pisalo se je o kralju 
Nikoli marsikaj in vesti so si nasprotovale 
tako, da nikakor ni bilo mogoče najti iz 
njih resnice. Očitala se mu je zahrbtnost 
napram njegovim lastnim zaveznikom, 
istočasno pa tudi neodkritosrčnost na-
pram Avstro-Ogrski, ko Jej Je ponudil 
mir. Raznašale so se po svetu najnever-
Jetnejše stvari, kakor n. pr., da je kralj 
Nikola istočasno, ko so se njegove čete 
borile proti avstro-ogrskim, nalagal svo-
je milijonsko imetje v — avstrijskem voj-
nem posojilu, in še več takih. Nerazum-
ljivo je bilo tudi hitro potovanje črnogor-
ske kraljeve rodbine in kralja samega 
skozi Italijo, m marsikaj temnega je tudi 
v njegovi nastanitvi na Francoskem: 
najprej v Lyonu, potem v Marsilji in se-
daj zopet v Lyc»m„ odkoder pa le redko-
kedaj prihaja kaka vest o kralju Nikoli, 
in še tiste, ki so prihajale, so bile popol-
noma brezpomembne. Zato pa naj zabe-
ležimo naslednjo, preko Rotterdama došlo 
vest, ki bi mogla razjasniti položaj, v ka-
terem se nahaja kralj Nikola v zadnjem 
času, in ki pravi: 

Iz Pariza se doznava, da francoska 
cenzura nekaj dni sem z največjo skrbjo 
pazi na to, da francosko časopisje niti z 
besedico ne omenja več črnogorskega 
kralja Nikole in njegove rodbine. Pripo-
veduje se, da se je naravnost prepovedalo 
črnogorskemu kralju sprejemanje zastop-
nikov časopisja, kakor se mu je sploh 
prerezalo vse občevanje z zunanjim sve-
tom. Kralj Nikola, nastanjen v neki vili 
v Lyonu, živi s svojo rodbino pod fran-
coskim državnim nadzorstvom. Spreje-
mati sme samo osebe, ki imajo za to 
dovoljenje vladnega zastopnika, ki je do-
deljen kralju. Brez pretiravanja se torej 
more reči, da ravnajo s črnogorskim 
kraljem Nikolo skoraj kot z državnim 
ujetnikom francoske vlade. 

Ce ta vest odgovarja resnici, potem 
pač res ententa imenitno plačuje Črnogor-
skemu kralju in Črnigori žrtve v sedanji 
vojni. Ne samo, da ga je celo v najtežjih 
časih puščala popolnoma na cedilu in 
tako zakrivila sama, da se je Črnagora 
morala udati, ako ni hotela, da ljudstvo 
do zadnjega pogine za lakoto in našimi 
krogljami; sedaj naj pa še kralj kot ujet-
nik, kot jetnik svojih lastnih zaveznikov 
čepi v ječi. Ce nobeden drug, pač kralj 
Nikola lahko govori o — nehvaležnosti 
kot plačilo tega sveta. 

Urad Nikola - francoski ujetnik. 
Nekaj čudnega je res. da v zadnjem 

času ni iz Francoske prav nobenih poro-
čil več o črnogorski kraljevi rodbini in 
še posebej o kralju Nikoli samem. Pred 
tedni so še prihajala poročila, ki so go-
vorila o r azn ih i z j avah , zlasti i z javah čr-

Letalski napad na UuUUano. 
Dne 18. t. m. so napadli italijanski le-

talci Ljubljano z bombami. Iz stana vojnih 
poročevalcev so poslali o tem napadu sle-
deče, uradno odobreno poročilo: 

Veliko zasnovani poskus Italijanov ma-
ščevati se za bombardiranje Milana iz 
zrakoplovov se je klaverno ponesrečil. Dne 
18. t. m. ob pol 9. zjutraj je bilo naznanje-
no, da se bliža sovražaa zrakoplovska 
flotilja. Takoj se je dvignilo nekaj c. in kr. 
letal v zrak in obrambni topovi so stre-
ljali. Od osmih italijanskih letal se je mo-
ralo 5 vrniti že pri Gorici, 3 so izeinili v 
gosti megli ter so bili šele nad Postojno 
in Vrhniko zopet videti. 

Ob 9. se je razletela prva bomba v lju-
bljanskih ulicah ter napravila luknjo. Tri 
druge bombe so imele ravno tako malo 
učinka. Dve bombi sploh nista eksplo-
dirali. 

Velika sreča je bila, da bomba, ki so jo 
vrgli v bližini neke rezervne bolnice, ni 
zadela poslopja. Sovražni letalci so izgi-
nili nato v smeri proti Savlam in Zalogu 
ter vrgli v vsakem teh krajev več bomb, 
ki pa tudi niso napravile Škode. 

Ko so se italijanski letalci vračali, so 
našli nad Vipavsko dolino 9 avstro - ogr-
slkih letal v zraku, namreč 3 letala tipa 
Fokker in 5 dvokrovnikov. Nasproti tej 
premoči se je sovražna flotilja razkropila. 
Po eno letalo je skušalo priti na varno 
preko Opčine in Postojne. Napadli smo 
jih in zasledovali. Tretje letalo, za boj 
opremljen velik Caproni, smo pri Mirni 
zbili na tla. Od obeh italijanskih stotnikov, 
ki sta se nahajala v letalu, je bil opazova-
lec ubit, pilota pa smo živega vjeli. 

Proti 11. dopoldne je dospel tretji leta-
lec preko Britofa in Godovica pri Idriji in 
Vrhniki nad Ljubljano. Od bomb, ki jih je 
vrgel, je eksplodirala ena pred cukrarno, 
tako da je mnogo šip velikega poslopja 
popokalo. Dva konja sta bila od drobcev 
zadeta in tudi sicer je bilo malo škode. To 
je edini uspeh veliko zasnovane mašče-
valne ekspedicije. 

»Slov. Narod« izpopolnjuje to poročilo 
tako-le: Prva bomba je padla na nekem 
trgu pred hišo, v kateri je nastanjena bol-
nica. Ta bomba Je pač prestrašila občin-
stvo, ni pa provzročila nič škode. Le ena 
sama šipa je bila od odletelega kamna 
razbita. V sosedni ulici sta padli dve 
bombi na vrt, ena pa je zdrknila po strehi 
in potem eksplodirala. Kraj Ljubljanice Je 
padla bomba v zemljo, pa ni razpočfla. 
Skoro ob istem času je padlo blizu Save 

šest bomb, nekaj bomb je padlo tudi pri 
Zalogu. Nekje drugje sicer hiša ni bila 
zadeta, a zemlja se je tako stresla, da je 
hiša precej trpela. Okolu poldneva je pa-
dla bomba, namenjena stari cukrarni. Raz-
bila je nekaj šip v stari cukrarni in še on-
kralj Ljubljanice in nbila konja. Vse te 
bombe so napravile le malenkostno ško-
do na dveh mestih. Opomniti je treba, da 
so letalci metali bombe manjšega obsega, 
ne takih, kakor jih rabijo na soški fronti. 
VobČe je bilo občinstvo prav ravnodušno 
in se je na raznih Javnih trgih, zlasti v 
Zvezdi, zbralo celo mnogo ljudi, ki so gle-
dali pred topovi z grada bežečega letal-
ca. Opozarjamo občinstvo, naj se v takih 
slučajih v zmislu svoj čas razglašenega 
pouka ne zbira na javnih prostorih, mar-
več, se naj takoj umakne v hiše. 

Slika z bnkooinskesfl UojKfo. 
Na bojišču, 13. februarja 1916. 

Sivo ponočno nebo se je vzpenjalo nad 
bojiščem. Naposled se je polagoma začelo 
svitati. Svetlejši žarki so prodirali v ne-
skončnem pričakovanju. S težavo me je 
dohajal desetnik K bivši uradnik v 
Gorici, sedai enoletni prostovoljec, ' 

UstavS sem se trenutek ter poslušal, 
ali mi sledi, ker bi se zgodilo lahko, da bi 
se mož prekucnil v temnem jarku ob ka-
kem predmetu. 

Raketa je švignila v zrak in razlila 
svetlobo okoli nas. 

— je godrnjal, — ali 
ne vidite, da tukaj nekaj leži? 

— Nič ne de, tovariš, zaprite oči! 
Hodila sva molče naprej s povešenimi 

očmi ter se izogibala oviram, ki sva jih 
v jarku sre čavala. 

— Glejte, pravim, saj ni treba hoditi po 
žrtvah. Močan skok in se gre naprej. 

Naposled sva se domenila, da greva 
malo bolj počasi. 

— Slišite, gospod K., ali ste opazoval 
naše vojake včeraj v granatnem ognju? 

— Kaj se je pa zgodilo? — je vprašal 
začudeno. 

— Nobeden se ni praskal, uboge živa-
lice so imele mir! 

Nasmejala sva se ter korakala dalje. 
— Ali imate dobre čevlje, gospod K.? 

Tukaj glejte! — sem pokazal na zemljo, 
iz katere so moleli čevlji. — Potegnite, 
so še čisto novi, škoda bi jih bilo pustiti 
tu. 

— Kaj pa je to? — je zavpil prestra-
šen; — saj to je noga. 

Poreden ste, — mi je očital. 
— Tu je padla granata, — sem pokazal 

na veliko jamo, — in zemlja ga je zasula. 
— Kedaj bova na mestu? — me je 

vprašal tovariš. 
— Upam, da kmalu. Glejte tam na-

ravnost. Ali ne vidite signalne svetiljke? 
— Vidim! 
— Tam na levi strani je ozko sedlo 

med dvema hriboma. Upam, da bova 
precej gotova. 

Hodila sva še nekaj Časa po jarku. Na-
posled sva prišla na piano. 

— Prokleto, kako švigajo, — me je 
nagovoril tovariš. — Lahko nas še ka-
tera zadene. Izpreliajati se po Korzu v 
Trstu bi bilo bolj varno; kaj prijatelj? 

— Seveda! 
— Sedaj sva na mestu. Vi preiščete 

luknje na levi, jaz pa na desni strani. 
Začela sva preiskovati podzemeljska 

stanovanja ter iskala kako živo bitje, da 
eventualno sporočiva, kje je snidenje 
našega polka zjutraj. Po nekaj minutah 
iskanja sem zagledal v nekem kotu nekaj 
pokritega s šotornim platnom. Mislil sem 
si, da tukaj gotovo spe naši vojaki. 

— Kdo je tukai? — sem zaklical polu-
glasno. 

Vse tiho. 
— Vstanite hitro, sem vpil ter jih vle-

kel za noge. 
Zopet vse tiho. 
— Vraga, ali v resnici tako trdo spe? 

sem si mislil. Poslušal sem zopet, da bi 
slišal dihanje, a vse tiho. Nikakega diha, 
nobenega znaka življenja. 

Naposled sem odgrnil pokrivalo: Moj 
Bog! Kaj je to? Vse je tako raztrgano! 
Skočil sem na prosto, v čisti zrak. 

Nasproti mi Je prišel moj spremljevalec. 
— Gotov sem; nobenega človeka! — 

mi je javil. — Kaj pa vam je, gospod če-
tovodja, da ste tako bled? 

— Nič, nič, prijatelj! Poglejte tam v 
kotu — žrtve granat. 3 

Lambert Pertot. 

Razglas. 
Z ozirom na to, da se v raznih pokra-

jinah 2e dalje časa sem vedno bolj raz-
širja pasja steklina, ki je zahtevala doslej 
že nemalo človeških žrtev, smatra c. kr. 
namestništvo za potrebno, da priporoča 
največjo pazljivost, da se prepreči prenos 
tega zla. V ta namen opozarja mestni ma-
gistrat na tozadevne veljavne določbe, ki 
so: 

1. Strogo je prepovedano, da bi se do-
puščalo potikanje psov in mačk po mestu 
in okolici. 

2. Vsi psi v mestu morajo imeti nagob-
čnik, ki preprečuje grizenje. Psi v spodnji 
in zgornji okolici morajo biti vedno na 
verigi ali pa zaprti. 

3. Prepovedano je, da bi se vodili psi v 
javne prostore in voditelji takih prostorov 
so sami dolžni, da se strogo ravnajo po 
tej določbi. 

4. V mestu Trstu se vsi psi, k! se zalo-
tijo brez nagobčnika, polove in usmrte po 
48 urah. Izjeme so dovoljene samo v po-
sebnega ozira vrednih slučajih in pod po-
gojem, da ostane žival na stroške lastnika 
toliko časa pod nadzorstvom živinozdra-
vnjjca, da se izkaže izključenost nevarno-
sti izbruha pasje stekline. 

Mačke, ki se potikajo po ulicah in dvo-
riščih, se tudi usmrte, če nanese slučaj, 
ob potrebni previdnosti, tudi postrele. 

5. V spodnji in zgornji okolici se vsi po-
tepajoči se psi in mačke brez izjeme ne-
mudoma usmrte, če nanese slučaj, tudi po-
strele ob potrebni previdnosti. 

Prestopke teh določb kaznuje c. kr. na-
mestništveni svetnik, kakor določa zakon. 

Trst, 19. februarja 1916. 
MESTNI MAGISTRAT. 

Domaii gesti. 
»Lavoratore« za vinogradništvo. Ve-

černi »Lavoratore« od 21. t. m. je prinesel 
članek, v katerem se poteguje za vinsko 
produkcijo v tržaški občini in posebno za 
to, da se vinogradnikom pravočasno da-
sta potrebna modra galica in žveplo. Hvali 
seveda lokalno vlado in »la nostra Societa 
Agraria«, ki je pozvala poljedelsko mi-
nistrstvo, da zagotovi tržaški občini in 
sosednemu ozemlju žveplo in modro ga-
lico, potrebno za pobijanje trtnih škod-
ljivcev. Kar se tiče »naše Agrarije,« kon-
statiramo le, da Je »Piccolo« italijansko 
kmetijsko družbo vedno tako nazival In 
da socijalno - demokratični »Lavoratore« 
zares našo »Tržaško kmetijsko družbo 
ravno take prezira, kakor jo je preziral 
»Piccoio«. »Lavoratoru« pa bodi poveda-
no, da je »Tržaška kmetijska družba« ne 
samo intervenirala za modro galico in 
žveplo, temveč dosegla vže zagotovilo 
primerne množine obeh, da j e j j e za -
u p a n o i z k l j u č n o r a z d e l j e v a -
n j e t e g a b l a g a v t r ž a š k i ob-
č in i in da v ž e d a v n o n a b i r a 
n a r o č i l a . V »Edinosti« je bilo vse to 
ponovno objavljeno. Opozarjamo »Lavo-
ratore« na te objave, da o tem pouči svo-
je bralce, da-si bo moral omenjati mesto 
svoje, o n o d r u g o k m e t i j s k o 
d r u ž b o . 

t Župnik Josip Fabijan. 11. dne meseca 
februarja 1. 1916. je svetolucijskega žup-
nika Josipa Fabijana dohitela smrt po 
sovražni granati. Pristojno vojaško po-
veljništvo posveča rajniku naslednjo žal-
nico: »Josip Fabijan je bil rojen 20. dne 
meseca aprila 1. 1860 v Rihenberku pri 
Gorici in je bil nad 20 let župnik pri Sv. 
Luciji. Po vojni napovedi Italije ni zapustil 
Sv. Lucije, temveč je vkljub ponovnemu 
obstreljevanju župne vasi in posebno tik 
pred župniščem stoječe cerkve vztrajal 
na svojem mestu. Bil je pravi dušni pastir, 
vedno pripravljen, da pomaga drugim, in 
ni se bal niti truda niti žrtev, da je stal 
vedno s pomočjo in tolažbo ob strani svo-
jim župljanom. Vroče je ljubil svojo do-
movinsko grudo in trdno zaupal v bo-
dočnost ter je tako neprestano izpodbujal 
svoje župljane, da naj vztrajajo v trdnem 
zaupanju v končno zmago. Izpolnitve 
svojega zaupljivega pričakovanja pa ni 
doživel več. Sovražna granata ga je smr-
tno nevarno zadela v njegovi pisarni. 
Zvečer je izdihnil. K zadnjemu počitku ga 
niso spremili samo njegovi in sosedni žu-
pljajri, temveč tudi najvišji navzoči vo-
jaški poveljniki s spremstvom vred, s či-
mer so hoteli priznati, da se je sveto-lu-
cijski župnik poslovil od nas kot junak in 
da stopi sedaj pred svojega edinega Go-
si >da kot junak.« 

V poljskih ozemljih, zasedenih od avstr,-
ogrsklh čet, sta bila za zasebni promet 
otvorjena c. in kr. etapna poštna in brzo-
javna urada. Ostrowiec in Staszow ter 
c. m kr. etapni poštni uradi KHmont6w, 
Koprzywnica in Zaiwichost. Pripuščeni so: 
a) v prometu k etapnim poštnim in brzo-
javnim uradom Ostrowlec in Staszow: 
dopisnice, odprta in zaprta pisma, tisko-
vine, časniki, blagovni vzorci, zavitki 
brez vrednostne označbe do 5 kg, vred-
nostna pisma in poštne nakaznice; od teh 
uradov: dopisnice, odprta pisma, tiskovine 
(časniki), blagovni vzorci, odprta predana 
vrednostna pisma, poštne nakaznice in 
poštnohranilnične položnice; b) v prometu 
k etapnim poštnim uradom Kl*montow, 
Koprzywnica in Zawichost: dopisnice, 
odprta in zaprta pisana, tiskovine (čas-
niki), blagovni vzorci in zavitki brez 
vrednostne označbe do 5 kg; od teh ura-
dov: dopisnice, odprta pisma, tiskovine 
(časniki), blagovni vzorci. Etapna poštna 
in brzojavna urada v Ostrowlecu in Stas-
zowu sta bila istočasno otvorjena tudi 
za zasebni brzojavni promet. Pripomniti 
je, da v zasebnem pTometu z zasedenimi 
ozemlji na Ruskem-Poljskem niso pri-
puščene priporočene pošiljatve. 

Prošnja. Naši bolni in ranjeni Junaki po 
raznih lazaretiii in oni na bojnih poljanah, 
poslednji v časih odmora, si žele nekoliko 
razvedrila, da deloma pozabijo bolečine 
In skrbi. Zato si iz srca žele nekoliko 
čtiva. Zato se obračamo z iskreno pro-
šnjo do naših rojakov, da darujejo, kar 
morejo, knjig in sicer: slovenskih, hrvat-
skih in Čeških, seveda najbolje pripo-
vedne vsebine, ker le-ta prija njih polo-
žaju. Dobrodošli so razni ilustrovani ča-
sopisi, čeprav so stari. Vse enake pri-
spevke sprejema ga. Biček-Razbornikova 
v »Narodnem domu«, od koder se odpo-
šljejo na razne strani. A. S. 

Čudno. Pošta nam vrača naš list, na-
slovljen — Lipnlca-Štajersko, in sicer s 
pripombo: »Post?« — Lipnica na Štajer-
skem je menda vendar dandanes tako 
znano krajevno ime, da pač ni treba šele 
praviti, da ima mesto, ki je sedež okraj-
nega glavarstva, okrajnega sodišča itd. 
ter se nahajajo tamkaj barake s tisočerimi 
begunci, tudi svojo lastno — pošto. 

Redna seja odbora ženske podružnice 
CMD bo v četrtek, 24. t. m., ob 4V2 pop. 
v prostorih Glasbene Matice, ul. Giorgio 
Galatti 70. oolunadstropje. 

Pes razkril zločin. V Škabruju v Dalma-
ciji je neki pastirski pes razkril zločin. 
Našel je v nekem grmu ostanke telesca 
novorojenca. Na lice mesta je došla sodna 
komisija, ki pa ni mogla določiti — ker 
so manjkale glava in pljuča —, ali je bilo 
dete živo rojeno. Tudi zločinca ali zlo-
činke niso še našli. 

Darovi. 
Za božičnico so darovali: gospa Apolo-

nija Daneu 2 K, gospa Marija Železnik 4 
K, Mina Vissenjak 2 K, Ciril Petrovec 1 
K, SI. Dimnik 1 K, Ivana Sklemba 4 K, 
Fr. Kovačič 3 K, Fr. Kos 2 K, major Joško 
5 K, Viktor iz Nabrežine 10 K, gospa 
Mreulje v Rojanu 5 K, Vladimir Kapus 2 K, 
gdč. Roža Goli 4 K. 

M A L I O G L A S I . 
Hiti SosPot** ^ Je ^il danes zjutraj v ul. 
Ull l lica št. 8, n nad. radi izgubljenega, 
prošen, da se takoj vrno 

Maio-
je na-

93 

Žensku za hišna dela, zjutraj in popoldne, se 
išče. Kossini, ulica Kuggero Manna 11, 

III. nad., levo. 94 

Ište se pridnega, zanesljivega poltežaka. Naslov 
pove Ins. odd. „Edinosti". 91 

Kupujem 
nišmci) 

žaklje vsake vrste. Jakob Margon-
ul. Solita rio št. 21 pri mestni bol-

23 

Ursče se kupujejo vsake vrste, po najvišjih 
nah. G. Stebe , uL TVrr nte 36. 

ce-
83 

Ha debelo samo za preprodajalce. 
Nogavice, sukanec, pipe. milo, gumijeve podpet-
n ke, razui gu'iibi, denarnice, mazilo za čevlje, 
elektr čne svetiljke, baterije, pisemski papir, ko-
pirni sv nčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
krema za brado, žlice, razna rezila, robci, mrežice 
za brke, pletenine, srajce, spodnje biače, ogledala, 
ustnike, razne glavnike, zaponke „Patent Knopfe', 
in drugo prodaja JAKOB LEVI, ulica S. Nicolo 
štev. 19. 62 

M1CHELE NORSA, Trat, Corso 
št 37. Kupuje, prodaja ter zme-

njava zlato, srebro, platin in briljante po najvišjih 
cenah. 68 

Zlatarnica 

Fotograf 
•štev. 10. 

Anton Jorkič posluje zopet v svojem 
ateljeju v Trstu, Via delle Po-ts 

246 J 

meblirana z dvema posteljama, na željo 
tudi hrana, odda se družini ali dvema 

mladeni^pma. Commercialo 9, mezanin. :!00 
Soba 

| Umetni zobje j 
i Inirez čeljusti, zlate Krone In obraSM 
V I L J E M T U S C H E R 

konces. zobotehnlk 

TRST, aL Caserma št 13, u. n. 
Ordinira od 0 zjutraj do 6 zvečer. 

• 

B H i l I I B C H P H ! I I H B 

KOTLAR 
v Trstu, ul Beccherie 21 je odpri svojo kottar-
nlco in popravl ja radi pomanjkanja z d rug imi 
kovinami. Kupuje razne kovine in sicer: baker, 
bron, med, kositer, svinec po najviSjih cenah. — 
Popravl ja sesalke za trte. — PFTFR MOftETTr. 

Zastavljene 
dragulje, zlato fai srebro rešim brezplačno 
in plačam za iste najvišje cene. Kupujem 
zastavne listke novega perila in blaga ter 
plačam za 13 umetnih zobov s plat nom 10 K-
Ulica Barriera vecchla št. 17, drugo nad. 
stropje. Vsak dan od 9—12 in od 3—5 

Tržaška posojilnica In hranilnica 
POSOJILA DAJE 

za vknjižbo 51///, 
na menice po ft*/, 

na zastave in femortizacijo za daljšo dobo po dogovora 
ESKOMPTUiE TRGOVS&S MEKSCČ. 

F31 fiti 

HRANILNE VLOGE 
od vmkaga, bm tudi ni ud in j ih obreetaie po 

4 ' U I . 
Večje stalne vloge In vloge na tek. račun po dogovora. 
t r n u dntk plačuje zavod um. - V1a*a se lahko po eao kron*. - ODDAJA 

DOMAČE NABIRALNIKE (HRANU.NŠ PUilCE). 

reglstruvana zadruga s omejenim poroštvom 
TRST - Piax?a della Caserma Sftv. 2, I. nad. - TRST j: 

(v lastni p J a e i ) vhod po g l a v n i h s t o p n j i r « h . j j 

Postno hranilnični račun lft 004. T E G E F O N +t. 952 
Ima varnostno celico (safe deposits) za shiviibc vredno t-
nih listin, dokumentov in raznih drugiH vrednot, p o p o l n o m a 
varno proti nlomu in požaru, urejeno po najnovejšem načinu 

ter jo oddaja -strankam v najem pO najnižjih cenah. 
STANJE VLOG HAD 10 

frtte m : »d 9 Ja U in »d 3 h 5 poacii bpafoja a isdk delavk ab ura* 
3BEK 


